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Veranstalter /  
Sanctioning body: Österreichischer Rodelverband 
   
Ausrichter /  
Organizer: Österreichischer Rodelverband 
 
Durchführer /  
Local Organizer: Österreichischer Rodelverband 
 
Präsident der Jury / 
President of Jury: Norbert Eisner AUT 
 
Mitglieder der Jury / 
Jury members: werden bei der Mannschaftsführersitzung bestimmt 

will be voted by the team captain meeting 

 
OK-Präsident / 
President of OC: Mag. Friedl Ludescher  AUT 
 
Gesamtleiter / 
Event manager: MMag. Reinhard Poller  AUT 
 
Rennleiter / 
Race Director: Markus Schmidt AUT 
 
Bahnleiter / 
Chief of Track: Peter Knauseder 
 
Eismeister /  
Cief of Ice: Sepp Kienast 
 
Rennarzt / 
Race Doctor: Dr. Andreas Wolf 
 
Midizinischer Dienst / 
Medical Service: Bergrettung Innsbruck 
 
Ärztlicher Notfalldienst und medizinische Ausstattung an der Bahn entsprechend den FIL-
Anforderungen.  
Emergency medical services and facilities at venue according to the FIL-requirements.
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Nennungen / 
Registration: an den Österreichischen Rodelverband 
 Stadionstraße 1 
 6020 Innsbruck 
 Tel.: +43 (0)512 / 579994 – 12 
 Fax: +43 (0)512 / 579910 
 Mail:  reinhard.poller@rodel-austria.at 
 
Meldeschluss / 
Closing date: Donnerstag, 02.02.2012; später einlangende Meldungen können 

nicht berücksichtigt werden! 
 Thursday, January 02nd 2012; later of incoming messages can 

not be considered! 

 
Nenngeld / 
Entry fees: € 8,-- / Einsitzer 
 € 8,-- / single 

 
Lizenzen / 
Licenses:  Alle Athleten müssen eine gültige FIL-Lizenz 2011/12 vorweisen. 

Al athletes must have a valid FIL license 2011/12. 
 
Versicherungsschutz / 
Insurance: Alle Athleten müssen eine gültige Kranken- / Unfallversicherung 

abgeschlossen haben. Der Veranstalter und das Organisa-
tionsbüro übernehmen keine Haftung.  

 All athletes must have a medical / accident insurance. The 

sanctioning body and the organizer accepts no limits. 

 
Reglement /  
Regulations:  FIL-Reglement (IRO) in der letztgültigen Fassung.  

Comply with the IRO 
 
Rennstrecke / 
Race track: Olympia  Bob-, Rodel- und Skeletonbahn Innsbruck - Igls 
 
Startberechtigt /  
open for: Jugend A, B, C, D, E weiblich und männlich 
 youth A, B, C, D, E female and male 
 
Starthöhen / 
Start hights:  

Damenstart: Jugend A männlich + weiblich 
womenstart: youth A male + female 

Damenstart Sohle: Jugend A Doppel 
womenstart base: youth A double 

Jugendstart:  Jugend B + C männlich + weiblich 
youthstart: youth B + C male + female 
Schülerstart: Jugend D + E männlich + weiblich  
schoolboystart: youth D + E male + female 

 
Preise / 
Prizes: Ehrenpreise Plätze 1 – 5 
  Trophys for rank 1 – 5 
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Gesamtleiter, Organisationsbüro / 
Event manager, Organization office: MMag. Reinhard Poller 

Österreichischer Rodelverband  
Stadionstraße 1b 
A-6020 Innsbruck 
Tel.: +43 (0)512 / 579994 – 12 
Mobil: +43 (0)699 / 15799400 
Fax: +43 (0)512 / 579910 
Mail:  reinhard.poller@rodel-austria.at 

Bahnchef / 
Chief of track:  Peter Knauseder  

Olympia Sport- und Veranstaltungszentrum Inns-
bruck GmbH 
Olympiastraße 10 
A-6020 Innsbruck 
Tel.: +43 (0)512 / 377525 
Fax: +43 (0)512 / 377160 - 10 
Mail:  bobbahn@olympiaworld.at 

 
Rennbüro / 
Race-Office:  Inge Zwerger / Gitti Reithmayer 

Heiligwasserwiese 1 
6080 Igls 
Tel.: +43 (0)512 / 378330 
Fax: +43 (0)512 / 378330 
Mail:  bobbahn.rennbuero@aon.at 

 
Quartier- Reservierung / 
Organization of accommodation:  Innsbruck Reservierung 

Burggraben 3 
A-6020 Innsbruck 
Tel.: +43 (0)512 / 562000 
Fax: +43 (0)512 / 562000 - 220 
Mail:  hotel@innsbruck.info 
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Zeitplan 
 
Freitag / Friday, 24.02.2012

08:00 2 Trainingsläufe AUT
11:30 2 Trainingsläufe in Gruppen / 2 training-runs in groups
18:00 Mannschaftsführersitzung im Rennbüro / team captain meeting at the race 

office

Samstag / Saturday,  25.02.2012
08:00 2 Rennläufe Österreichische Meisterschaft
11:30 2 Trainingsläufe in Gruppen / 2 training-runs in groups

Sonntag / Sunday,  26.02.2012
08:00 1. Rennlauf Jugend A männl + weiblich / 1. run youth A male/ female

2. Rennlauf Jugend A männl + weiblich / 1. run youth A male/ female
1. Rennlauf Jugend B männl + weiblich / 1. run youth B male + female
1. Rennlauf Jugend C männl + weiblich / 1. run youth C male + female
2. Rennlauf Jugend B männl + weiblich / 2. run youth B male + female
2. Rennlauf Jugend C männl + weiblich / 2. run youth C male + female
1. Rennlauf Jugend A Doppel / 1. run youth A double
1. Rennlauf Jugend D männlich + weiblich / 1. run youth D male + female
1. Rennlauf Jugend E männlich + weiblich / 1. run youth E male + female
2. Rennlauf Jugend A Doppel / 2. run youth A double
2. Rennlauf Jugend D männlich + weiblich / 2. run youth D male + female
2. Rennlauf Jugend E männlich + weiblich / 2 run youth E male + female

anschl. Siegerehrung
followed Award Ceremony  

 
Die Gruppeneinteilung für das Training wird nach Nennungsschluss per E-Mail bekannt gege-
ben. Die Rennleitung behält sich vor, in Abstimmung mit der Jury und den Mannschaftsfüh-
rern den zweiten Rennlauf mit einem reduzierten Starterfeld durchzuführen. Die Entscheidung 
ist abhängig von der Gesamt-Teilnehmerzahl.  
The division into groups for training, will be announce after closing date by email. The race 

director reserves the right, in accordance with the jury and the team captains to perform the 

second run with a reduced starterfield. The decision is depending on the total amount of par-

ticipants.  

 
 
 

Änderungen vorbehalten 
Subject to change 


